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Model: R01
Please read this user m anua l carefully before using

the product, and keep it for future reference.
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1. Before use, p lease enab le Bluetooth on your phone and  find  

the p hone Ca m era  Set t ing s, t hen  c lic k the b u t ton  o f “Use 

Volum e Up for Burst” for i- phone, or “Volum e Up Function” button 

for Android, and set it to "Selfie".
Bluetooth Rem ote Control Power- On: 

The green light flashes twice and then turns off.

Press the shutter button on the Bluetooth Rem ote Control:

The green light turns on.

Bluetooth Rem ote Control Power- Off: 

The green light flashes twice and then turns off.

In the power- on state, bring your palm  close to your face

and m ake the following gestures:

Pull out the phone c lam p to

the size of the phone for

insta lla t ion.

Pull the handle out from  the

buckle and adjust the

handle up and down to the

desired angle.

Push up the rem ote

control to detach it 

from  the handle.

Ad just the g im ba l lock switch to 

the unlock position. 

After the a d justm ent , m ove the 

quadrupod lock switch to the lock 

p o s i t i o n  t o  p r e v e n t  i t  f r o m  

shaking.

Open the support tripod

from  the bottom , push it

downward, and then open

it outward.

Rota te the knob to fix or 

unlock the phone c lam p.

When the b a t tery is low, the red  lig ht  w ill fla sh. Insert  the 

USB- C  cha rg ing  ca b le p ower connec tor in to the ha nd le 

charging port for  charging. During the charging process, the 

red  lig h t  w ill sta y on   stea d ily . When the b a t tery is fu lly  

charged, the green light will stay on steadily.

The batteries installed m ay contain substances that could

be harm ful to the areas.

The batteries should be disposed safely.

Method of d isassem bling  the batteries: Disconnect the power 

supp ly and  let  the AI t racking  stand  work unt il the ba ttery is 

com pletely dep leted.Then, rem ove a ll screws from  the handle 

of the stand, open the casing, and take out the batteries.

Warning: Do not short- circuit the batteries to prevent battery 

com bustion and fire.

Do not throw the batteries into fire to prevent explosions, or the 

release of toxic substances.

1.Bluetooth rem ote control can not be powered  on. Charge the 

rem ote control fully, and try again after the charging is com pleted.

2. Bluetooth cannot connect or work properly a fter powering on. 

Rem ove the form er Bluetooth pairing, restart Bluetooth, and then 

re- pair and connect again.

3. If the Android phone user can not take photos using the rem ote 

control:

① Open the App and change the "Volum e Key Function'' button

back to default or shutter.

② Rem ove the Bluetooth connection on the device and re- pair.

4. When the tracking target is lost while m oving too fast or using 

a t night or dark room , the AI face tracking stand stops tracking, 

and the indicator light flashes. 

In this case, sim ply re- enter the cam era's field of view. To ensure 

accura te recognit ion, p lease use the tracking  device within a  

range of 1- 3 m eters.

Before disposal, the batteries m ust be rem oved from  the 

AI tracking stand.

When rem oving the batteries, the AI tracking stand m ust be

powered off.

FCC WARNING

NOTE:

This d evice com p lies w ith p a rt  15 of the FCC Rules Op era t ion is 

sub jec t  to  the fo llow ing  two cond it ions: ( 1) This d evice m a y not  

cause harm ful interference, and  (2) this device m ust accep t any 

in terferenc e rec eived  inc lud ing  in terferenc e tha t  m a y c a use 

undesired operation. 

Any changes or m odifications not expressly approved by the party 

resp onsib le fo r c om p lia nc e c ou ld  vo id  the user's a u thorit y to  

operate the equipm ent.

This equipm ent has been tested and found to com ply with the lim its 

for a  Class B d ig ita l device, pursuant to pa rt  15 of the FCC Rules. 

These lim its are designed to provide reasonable protection against 

ha rm ful interference in a  resident ia l insta lla t ion. This equipm ent 

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 

insta lled and used in accordance with the instructions, m ay cause 

harm ful interference to radio com m unications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. 

If th is eq u ip m ent  d oes c a use ha rm fu l in terferenc e to  ra d io  or 

te levision  rec ep t ion , wh ic h  c a n b e d eterm ined  b y tu rn ing  the 

equipm ent off and on, the user is encouraged to try to correct the 

interference by one or m ore of the following m easures:

-  Reorient or relocate the receiving antenna.

-  Increase the separation between the equipm ent and receiver.

-  Connect the equipm ent into an outlet on a  c ircuit d ifferent from  

that to which the receiver is connected.

-  Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Warning:

1.Before cha rg ing , there should  be rem a ining  power in the 

battery. During charging, the device m ust be charged with an 

adap ter tha t m eets the reguirem ents of CE, FCC and  other 

country standa rd , with an output of 5V= 1A ( the m axim um  

power of the output end is less than 15W as tested).

2. lt is prohibited to use non- rechargeable batteries in this product!

1. Do not place the device in high- tem perature areas, or expose 

it directly to sunlight.

2. Do not m odify, disassem ble, or repair this product by yourself.

3. Do not  p la ce hea vy ob jec ts on the cha rg ing  ca b le or use 

other  objects to clam p the charging cable, to avoid dam age or 

deform ation of the charging cable

4. This product should only be charged using the provided USB- C 

charging cable.

5. lf the charging cable is dam aged, it m ust be replaced with a 

ded ica ted  charg ing  cab le or with com ponents p rovided  by 

our com pany's professional repair departm ent.

6. lf any abnorm a lit ies or m a lfunc t ions a re found  with th is 

p roduct,  p lease stop  using  it  im m ed ia tely, hand le the issue 

accord ing to the type of fault, and if necessary, send it to our 

com pany's repair departm ent for m aintenance.

7. Do not use the device in restricted areas to avoid violating 

public order.

8. This product contains sm all parts. Please keep it out of reach 

of infants and young children to prevent accidental swallowing.

9.This product is only intended for the purposes described in the 

m anual.

Hold Palm  gesture for 2 

seconds until the indicator 

light turns on to stop tracking.

Hold OK gesture for 2 seconds 

until the indicator light turns on to 

start tracking.

Al ig n  t h e  d e v ic e  w i t h  t h e  1/ 4 in c h  sc re w   

exp a n sio n  in t e r fa c e  a n d  ro t a t e  i t  in t o  t h e  

connector. Then you can m ount your  com pact 

c a m era  o r a c t ion  c a m era s. After sm oo th ly  

c o n n ec t in g  t ig h t en  t h e  kn o b   u p w a rd s t o  

com plete the device connection.

The m axim um  payload of the quadrupod is 500 gram s. 

Do not insta ll devices tha t a re too heavy to avoid  equipm ent 

dam age.

2. Press the power button on the hand le to turn on the device. 

Press the g im ba l Bluetooth Switch to ac t iva te the AI t racking  

stand’s Bluetooth function.

3. When your phone detects a Bluetooth device nam ed "Selfie", 

please click on it to pair and connect via Bluetooth.

4. Open the phone Cam era  App, and press the rem ote control 

function button to perform  the corresponding operation.

5. Press the AI t racking  stand ’ s Bluetooth Switch and  power 

button again to disconnect Bluetooth and turn off the device.

Friend ly Rem inder: Before turning  on the tracking  stand, p lease 

unlock it and pair it with your phone via Bluetooth.

Press the power button once to exit the slow rotation.

1. Long  p ress the power but ton to turn on the device. After the 

handle ind icator light flashes green three tim es, it will stay green 

steadily, autom atically entering the intelligent tracking m ode.

2. Press the power button once to pause tracking. At this tim e, the 

hand le ind ica tor light will flash green. Once a  face is detected , 

the green light will rem ain on steadily.

3. Double press the power button to rotate slowly for two circ les, 

autom atically stopping and exiting the tracking m ode. During the 

slow rotation process, the handle indicator light will flash green.

4 . Trip le  p ress t he p ow er b u t t on  t o  ro ta te  q u ic kly  w it hou t  

stopp ing . The hand le ind ica tor light will flash g reen. Press the 

button once to exit the fast rotation m ode.

5. Long press the power button to turn off the device.

Note: When the ca m era  loses t ra ck of the ta rg et  ob jec t , the 

handle indicator light will flash green.

Power Button

Hand le Ind ica tor

Light 

Charg ing  Port

Shutter/ Bluetooth Switch

AI Tracking  Cam era

Telescop ic Pod

Quadrupod

AI CAMERA TRACKING STAND
User Manua l

Product Nam e: AI Cam era  Tracking  Stand

Model: R01

Battery:1200m Ah Lithium  Battery

Rem ote Control Battery: 130m Ah Lithium  Battery

Input: 5V - - -  1A

Charg ing  t im e: About 2 hours

Using  t im e: About 6- 8 hours

Maxim um  Payload: 500 gram s

Support Phone Size: 65- 100 m m

Bluetooth Version: Bluetooth 5.2

Transm ission Frequency:2.4GHz- 2.4835GHz

Bluetooth Transm ission Distance: 10 m eters

Supported  System  Versions: Android  4.4 and above

iOS 5.1 and above

Brand: USKEYVISION 

Input: DC 5V 1A

FCC ID: 2BLLE- R01

Model: R01

Batch Num ber: R01

Manufacturer: Shenzhen USKEY Technology Co., Ltd.

Address: Room  920- 1, Tower 6, HIWIT SCI- TECH Park, NO.17. Bulan 

Road.Nanwan Street, Longgang District, Shenzhen,518112, China

Em ail: uskeyvision@uskeyvision.com

Telephone: +86- 18575589634
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Solución de problem as

Precauciones
Uso del cardán

Indicador lum inoso del m ando a  distancia

Control gestua l inteligente

Interfaz de expansión

Guía  del usuario

Model: R01
Lea a tentam ente este m anua l de usuario antes de 

utiliza r y consérvelo para  futuras consultas.

Pinza de teléfono

Tornillo 1/ 4inch

Expansión

Interfaz

Parte trasera

Interrup tor de 

b loqueo del cardán

Mando de ba lancín

Pom o

Cabeza l cardán 

de seguim iento

Encendido del m ando a distancia Bluetooth: 

La luz verde parpadea dos veces y luego se apaga.

Pulse el botón de disparo del m ando a distancia Bluetooth:

La luz verde se enciende.

Apagado del m ando a distancia Bluetooth: 

La luz verde parpadea dos veces y se apaga.

En el estado de encendido, acerque la palm a de la m ano a la 

cara y haga los siguientes gestos:

Extra iga  la  abrazadera  del 

teléfono según el tam año del 

teléfono para  su insta lac ión.

Tire de la em puñadura para 

sacarla de la hebilla y ajústela 

hacia arriba y hacia abajo en 

el ángulo deseado.

Em puje hacia arriba el m ando 

a distancia para separarlo del 

asa.

Ajuste el interrup tor de b loqueo del 

cardán a la posición de desbloqueo. 

Después del ajuste, m ueva el interruptor 

d e  b lo q u eo  d e l c u a d ru p o d e  a  la  

posición de bloqueo para evitar que se 

sacuda.

Abra el trípode de soporte por 

la parte inferior, em pújelo hacia 

abajo y, a continuación, ábralo 

hacia fuera.

Gire el m ando para  fija r o 

desb loquear la  p inza  del 

teléfono.

Cuando la batería esté baja, la luz roja parpadeará. Inserte el conector 

de a lim entación del cable de carga USB- C en el puerto de carga del 

m a ng o  p a ra  c a rg a rlo . Dura n te e l p roc eso  d e c a rg a , la  luz ro ja  

perm anecerá  encend ida . Cuando la  ba tería  esté com p letam ente 

cargada, la luz verde perm anecerá encendida.

Las pilas instaladas pueden contener sustancias nocivas para la zona.

Las pilas deben desecharse de form a segura.

Método de desm onta je de las ba terías: Desconec te la  fuente de 

alim entación y deje que el soporte de seguim iento AI funcione hasta 

que la  batería  esté com pletam ente agotada.A continuación, retire 

todos los tornillos del m ango del soporte, abra  la  carcasa y saque 

las baterías.

Advertencia: No cortocircuite las pilas para evitar su com bustión e 

incendio. la com bustión y el incendio.

No arroje las pilas al fuego para evitar explosiones o la liberación de 

sustancias tóxicas.

1.El m ando a  d istanc ia  Bluetooth no puede encenderse. Ca rgue el 

m a nd o  a  d ista nc ia  p o r c om p leto  e in tén te lo  d e nuevo  una  vez 

finalizada la carga.

2. El Bluetooth  no p ued e c onec ta rse o  func iona r c orrec ta m ente 

después de encenderlo. Elim ine el em parejam iento Bluetooth anterior, 

reinicie Bluetooth y, a continuación, vuelva a em parejar y conectar de 

nuevo.

3. Si el usuario del teléfono Android no puede hacer fotos con el m ando 

a distancia m ando a distancia:

① Abre la App y cam bia el botón «Volum e Key Function“” a 

predeterm inado u obturador.

② Elim ina la conexión Bluetooth del dispositivo y vuelve a em parejarlo.

4. Cuando el objetivo de seguim iento se pierde m ientras se m ueve 

dem asiado rápido o se utiliza de noche o en una habitación oscura, 

el soporte de seguim iento facial AI deja de realizar el seguim iento y la 

luz indicadora parpadea. 

En este caso, sim plem ente vuelva a entrar en el cam po de visión de 

la  cá m a ra . Pa ra  g a ra nt iza r un reconoc im iento p rec iso, ut ilice el 

dispositivo de seguim iento dentro de un rango de 1 a 3 m etros.

Antes de desecharlas, las pilas deben retirarse del soporte de 

seguim iento AI.

Al retirar las pilas, el soporte de seguim iento AI debe estar apagado.

ADVERTENCIA FCC

NOTA:

Este dispositivo cum ple la parte 15 de las norm as de la FCC El funciona-

m iento está  sujeto a  las dos condiciones siguientes: (1)Este d ispositivo 

no puede causar interferencias perjudicia les, y (2)este dispositivo debe 

aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que 

puedan causar un funcionam iento no deseado. 

Cua lquier cam bio o m od ificac ión no aprobado expresam ente por la  

pa rte responsab le del cum p lim iento pod ría  anula r la  autoridad  del 

usuario para utilizar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cum ple los lím ites establecidos para los 

dispositivos dig ita les de Clase B, de conform idad con el apartado 15 de 

las norm as de la FCC. Estos lím ites están d iseñados para proporcionar 

una  p rotecc ión razonab le contra  interferenc ias perjud ic ia les en una  

insta lac ión residenc ia l. Este equipo genera , ut iliza  y puede irrad ia r 

energ ía  de rad iofrecuencia  y, si no se insta la  y utiliza  de acuerdo con 

la s inst rucc iones, p ued e ca usa r interferenc ia s p erjud ic ia les en la s 

com unicac iones por rad io. No obstante, no se ga rant iza  que no se 

produzcan interferencias en una insta lac ión concreta . Si este equipo 

causa interferencias perjudicia les en la recepción de radio o televisión, 

lo cua l puede determ ina rse apagando y encend iendo el equipo, se 

recom ienda a l usuario que intente correg ir la  interferencia  m ediante 

una o m ás de las siguientes m edidas:

-  Reoriente o cam bie de lugar la antena receptora.

-  Aum ente la separación entre el equipo y el receptor.

-  Conecte el equipo a  una tom a de corriente de un c ircuito d istinto a l 

que está conectado el receptor.

-  Consulte a l d ist rib u id or o a  un técnico exp erto en ra d io/ TV p a ra  

obtener ayuda.

Advertencia:

1.Antes d e la  ca rg a , d eb e ha b er energ ía  resta nte en la  b a tería . 

2.Durante la  carga, el d ispositivo debe cargarse con un adaptador 

que cum pla  los reguirem ents de CE, FCC y otros pa íses estándar, 

con una salida de 5V=1A ( la potencia m áxim a del extrem o de salida 

es inferior a 15W según lo probado).

2. ¡Está prohibido utilizar pilas no recargables en este producto!

1. No coloque el apara to en lugares con a ltas tem pera turas ni lo 

exponga directam ente a la luz solar.

2. No m odifique, desm onte ni repare este producto usted m ism o.

3. No coloque ob jetos pesados sob re el cab le de ca rga  ni ut ilice 

otros ob jetos para  sujeta r el cab le de ca rga , pa ra  evita r daños o 

deform aciones del cable de carga.

4. Este producto solo debe cargarse utilizando el cable de carga 

USB- C sum inistrado.

5. Si el cable de carga está dañado, debe sustituirse por un cable de 

c a rg a  esp ec íf ic o  o  p o r c om p onen t es p rop o rc iona d os p o r e l 

departam ento de reparaciones profesionales de nuestra em presa.

6. Si se detec ta  a lguna  anom a lía  o m a l func ionam iento en este 

producto, deje de utilizarlo inm ediatam ente, solucione el problem a 

según el t ipo de avería  y, si es necesario, envíelo a l departam ento 

de reparaciones de nuestra em presa para su m antenim iento.

7. No utilice el dispositivo en áreas restringidas para evitar violar el 

orden público.

8. Este producto contiene p iezas pequeñas. Por favor, m anténga lo 

fuera del a lcance de bebés y niños pequeños para evitar que se lo 

traguen accidentalm ente.

9. Este producto sólo está destinado a los fines descritos en el m anual.

Mantenga el gesto de la palm a 

durante 2 segundos hasta que 

el indicador se encienda para 

detener el seguim iento.

Mantenga pulsado el gesto OK durante 

2 segundos hasta que la luz indicadora 

se encienda para iniciar el seguim iento.

Alinea el dispositivo con la interfaz de expansión 

d e to rn illo  d e 1/ 4  d e p u lg a d a  y  g íra lo  en  e l 

c onec tor. A c ont inua c ión , p ued e m onta r su  

c á m a ra  c o m p a c t a  o  c á m a ra s d e  a c c ió n . 

Después de conec ta r suavem ente ap riete la  

perilla  hacia arriba para com pletar la  conexión 

del dispositivo.

La carga  útil m áxim a del cuadrúpedo es de 500 gram os. 

No insta le d isposit ivos dem asiado pesados para  evita r daños 

a l equipo. daños a l equipo.

1. Antes de usar, por favor, active Bluetooth en su teléfono y encontrar 

la  configuración de la  cám ara del teléfono, a continuación, haga clic 

en el botón de «Usa r sub ir volum en pa ra  Burst» pa ra  i- phone, o el 

botón «Función de subir volum en» para Android, y lo puso en «Selfie».

2. Pulse el botón de encendido del m ango para encender el dispositivo. 

3. Pulsa  el interrup tor Bluetooth del ca rdán pa ra  ac t iva r la  func ión 

Bluetooth del soporte de seguim iento AI.

3. Cua nd o el teléfono d etec te un d isp osit ivo  Bluetooth  lla m a d o 

«Self ie», ha z c lic  en  él p a ra  em p a reja rlo  y c onec ta rlo  m ed ia n te 

Bluetooth.

4. Abra la aplicación de cám ara del teléfono y pulse el botón de función 

del m ando a distancia para realizar la operación correspondiente.

5. Pulse de nuevo el interruptor Bluetooth y el botón de encendido del 

soporte de seguim iento AI para  desconectar el Bluetooth y apagar el 

dispositivo.

Recordatorio am istoso: Antes de encender el soporte de seguim iento, 

por favor desb loquéelo y sinc ronícelo con su teléfono a  t ravés de 

Bluetooth.

Pulse el botón de encendido una vez para salir de la rotación lenta.

1. Pulse p rolongadam ente el botón de encend ido para  encender el 

d ispositivo. 2. Después de que la luz indicadora del m ango parpadee 

e n  v e rd e  t re s v e c e s, p e rm a n e c e rá  e n  v e rd e  f i jo , e n t ra n d o  

autom áticam ente en el m odo de seguim iento inteligente.

2. Pulse el botón de encendido una vez para pausar el seguim iento. En 

ese m om ento, la luz indicadora del m ango parpadeará en verde. Una 

vez d etec ta d o un rost ro, la  luz verd e p erm a necerá  encend id a  d e 

form a fija.

3. Pu lse d os veces el b otón d e encend id o p a ra  g ira r lenta m ente 

durante dos círculos, deteniéndose autom áticam ente y sa liendo del 

m odo de seguim iento. Durante el p roceso de rotac ión lenta , la  luz 

indicadora del m ango parpadeará en verde.

4. Pulse tres veces el botón de encendido para girar rápidam ente sin 

pa ra r. La  luz ind icadora  del m ango parpadeará  en verde. Pulse el 

botón una vez para salir del m odo de rotación rápida.

5. Pulse p rolongadam ente el botón de encend ido pa ra  apagar el 

dispositivo.

Nota : Cuando la  cám ara  p ierde el rastro del ob jeto ob jet ivo, la  luz 

indicadora de la em puñadura parpadea en verde.

Obturador

/ Interrup tor 

Bluetooth

Cám ara  de 

reconocim iento 

visua l AI

Mando a  d istancia  

Ind icador lum inoso

Botón de encend ido

Ind icador lum inoso 

del asa  

Puerto de carga

Obturador/

Interrup tor Bluetooth

Cám ara  de 

seguim iento AI

Va ina  telescóp ica

Cuadrúpodo

SOPORTE DE SEGUIMIENTO 
DE CÁMARA AI
Manua l del usuario

Nom bre del p roducto: AI Cám ara  de seguim iento de p ie

Modelo R01

Batería : 1200m Ah batería  de lit io

Batería  de control rem oto: 130m Ah batería  de lit io

Entrada: 5V - - -  1A

Tiem po de carga : Alrededor de 2 horas

Tiem po de uso: Alrededor de 6- 8 horas

Carga útil m áxim a: 500 gram os

Tam año del teléfono com patib le: 65- 100 m m

Versión de Bluetooth: Bluetooth 5.2

Frecuencia  de transm isión: 2.4GHz- 2.4835GHz

Distancia  de transm isión Bluetooth: 10 m etros

Versiones de sistem a soportadas: Android  4.4 y superior

iOS 5.1 y superior

Brand: USKEYVISION 

Input: DC 5V 1A

FCC ID: 2BLLE- R01

Model: R01

Batch Num ber: R01

Manufacturer: Shenzhen USKEY Technology Co., Ltd.

Address: Room  920- 1, Tower 6, HIWIT SCI- TECH Park, NO.17. Bulan 

Road.Nanwan Street, Longgang District, Shenzhen,518112, China

Em ail: uskeyvision@uskeyvision.com

Telephone: +86- 18575589634
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https://manuals.plus/m/12fb35235c70d4543e6419da81d12e5b3619ca1f6b19b8a9ae053cfca272a92d


FCC Radiation Exposure statement
The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction.


